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Биробиджанское дело

Исроэл Эмиот

(Хроника страшного времени) 


На русском языке публикуется впервые. 
Перевод с идиш Зиси Вейцмана, Беэр-Шева 
(Продолжение. Начало в «МЗ», №№ 409-428) 

70-летний профессор С. 

Бригадир Крючков страшно волновался, был "на взводе", когда вместе с нами, инвалидами, выходил на работу. Он кричал, ругался, вспоминал при этом нашу мать. Хотя по характеру человеком он был неплохим и часто, отворачиваясь, делал вид, что не замечает, как некоторые члены его бригады "сачкуют". 

Нашей бригаде, состоящей из инвалидов, дали работу внутри лагерной зоны. Ежедневно требовалось натаскать в баню несколько сотен ведер воды, обеспечить водой столовую, а жилые бараки - горячей водой. Еще мы должны были очистить территорию лагеря от снега, колодец - ото льда, обеспечить бараки дровами и помочь дневальным в бараках мыть полы. В наши обязанности также входила чистка картофеля на кухне, доставка продуктов со склада в столовую, а также другие виды хозяйственных работ. 

Крючков, бригадир, уважал подчиненных, которые ему не перечили и не отказывались от любой работы. Именно потому, что я был у него на хорошем счету, на верхних нарах он подселил меня к хорошему соседу. Им оказался седовласый профессор С. Хотя ему уже стукнуло семьдесят, он отличался большой физической силой. Ежедневно по утрам занимался гимнастикой - даже полуголым в сильный мороз. Его тугие, крепкие мускулы были совсем не похожи на мускулы довольно пожилого человека. Cразу же, с первой нашей беседы профессор С. заслужил полное мое доверие. Он был человеком высокой культуры, обладал при этом добрым характером. Финн по национальности, он родился в деревне возле Гельсингфорса. Состоятельный отец дал ему приличное образование - он окончил Петербургский университет с отличием и в канун войны перешел в аспирантуру. Еще юношей получил звание доктора философии, затем уехал в Сорбонну продолжать образование. После чего поселился в Литве, где стал профессором университета в Ковно, вел большую научную работу и издавал на литовском языке учебные пособия для студентов. Правительство Сметоны настолько считало профессора-финна своим, что доверило ему во время поездки в Париж отвезти дипломатическую спецпочту. Позже по этой причине МГБ обвинило профессора в "открытом шпионаже"и осудило по страшной, 58-й статье, пункт шестой. 

В чью пользу этот добрый, уважаемый профессор тогда шпионил? Ответ появился лишь после смерти Сталина, когда все обвинения с ученого сняли. Но это всё будет потом. А пока этот финский гуманист был отправлен на пятнадцать лет в лагеря. 

Бригадир Крючков постоянно подшучивал над ним о его лагерном сроке: 
- Товарищ профессор, попросите у прокурора еще несколько лет, так как при вашем отменном здоровье проживете лет до ста. 

Профессор С., знавший великолепно шесть европейских языков, кровно связанный с философией и логикой, был моим напарником по тяжелой и грязной работе. Все эти годы нас вместе переводили из лагеря в лагерь, мы оба чувствовали на себе кнут негодяев и выродков, разных начальников и бригадиров. Старый профессор не чурался тяжелой работы и искренне обижался, когда я противился тому, чтобы он таскал огромные чурбаны и колоды дров. Конечно, физически он был крепок, но ноги у него часто распухали. Несколько дней он отлеживался на нарах, а затем снова принимался за работу, cловно расплачиваясь за чужие грехи. 

Работать с ним было сплошным удовольствием. Он наизусть помнил содержание большого количества научных трудов и охотно делился со мной своими знаниями. 

Годы спустя, после кровавых восстаний и бунтов заключенных в лагерях Воркуты, Норильска, Колымы, а также Ферганы и частично в нашем Тайшетлаге бериевский террор начал потихоньку слабеть. ЦК партии созвал специальный пленум о положении миллионов заключенных , разослав в лагеря различные комиссии, чтобы на местах разобраться с печальным положением дел в местах заключения. Начальство попросило профессора С. провести в лагере для зэков несколько публичных лекций по каким-то общественно-научным проблемам и ответить на некоторые вопросы. Не могу забыть его пламенные дискуссии с антисемитами по "еврейскому вопросу".



Когда в 1955 году заключенным разрешили получать из дома книги, личная библиотека профессора стала быстро пополняться литературой на разных языках. Радостный и сияющий, он однажды принес старое академическое издание на русском языке: "Письма Плиния Младшего" . Древнеримский цезарь, поэт и адвокат, который был губернатором Сицилии, рассуждал в своих письмах к императору Адриану о поэзии, искусстве, политике и христианстве. В этих образцах эпистолярного жанра он писал о христианских сектах, которые не желают поклоняться римским богам. При этом, как делился Плиний с римским цезарем, люди вкушают на сборищах секты только свой, "чистый хлеб". В конце этой книги дается сноска, в которой выражается подозрение, что христиане замешивали в тесто кровь римских младенцев. 

- Вот видите! - с триумфом победителя говорил старый профессор, - оказывается, "кровавый навет" имеет давнюю историю... 

Седой профессор носился с этой старой, потрепанной книгой вокруг лагерных антисемитов, доказывая, что юдофобский тезис о том, что евреи используют кровь христианских младенцев для выпечки своей мацы, не имеет под собой никаких оснований, а тянется от древних римлян к первым христианам. 

Я охотно рассказываю об этом удивительном человеке, потому что он мне особенно врезался в память как один из благороднейших праведников народов мира, которых так редко встретишь в лагере... 


Примечания переводчика

Антанас Сметона (1874, Ковенская губ. - 1940, США) - литовский государственный деятель, президент независимой Литвы в 1919 - 1920 и 1926 – 1940 гг. Безусловно, был антикоммунистом, но частое в советской литературе обвинение его в фашизме не имеет под собой оснований. 

Восстания и бунты заключенных в ряде лагерей системы ГУЛАГа прошли после смерти Сталина и ареста Берии. В то время протестное движение (особенно политзаключенных) выражалось в митингах и собраниях, невыходе на работу, жалобах и обращениях. Все выступления были жестоко подавлены, среди жертв - сотни убитых и раненых. 
(Продолжение следует) 
